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Matka zatlaéi a ji po dlouhém odporu vyklouznu z jejiho téla
na krvi potfisnénou trévu. KdyZ se nadechnu, studeny vzduch
mnou tak otfese, Ze vyjeknu. Matka se ochable zasméje, zved-
ne mé, pevné mé sevie a zatne mé kojit. Piju nenasytné, rty
mdm pfisité k prsu, zbésile mrskdm rudickama a noZickama.
Dést se na nds jen lije, smyvd mi krev z vrascité teplé kaze.
Kdy?Z jsem dost ¢istd, matka mé za¢ne ukryvat pied destém,
jak to jen jde. Je unaven4, ale odpocinout si nemiize. Must jit
dal. Polibi mé na ¢elo, vzdychne si a namahavé vstane. Klopytd
destém, casto zakopne a padd, ale vzdycky mé ochrini.

Banba mi nikdy nevéfila, Ze si pamatuji na vlastni porod. Tvt-
dila, Ze to neni mozné, Ze to nedokiZe dokonce ani mocni
knézka nebo druid. Podle ni jsem si to vybdjila.

Ale nevybdjila. Vzpomindm si na to naprosto presné, jako na
vSechno, co jsem prozila. Na svét jsem ptisla surové, v divodi-
né, matka byla sama a vyéerpand. Tiskla jsem se k ni a ona se
plahodila v desti nezndmou krajinou, zpivala mi a snaZila se
mé zahft4t.

Byla jsem zmatend. Svét jsem vnimala jako splet matoucich
zlomk a zableskt. Ale i kdyZ jsem byla nechipajici novoro-
zené, vycitila jsem matcino zoufalstvi. Jeji strach byl nakazlivy,
takZe i kdyZ jsem byla piili§ mald, nez abych védéla, co je hra-
za, stdcem jsem ji citila a tidsla jsem se.

Po nekone¢nych hodinich plnych bolesti se matka zhrou-
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tila pfed vraty kruhové dievéné pevnosti — hradisté, kde ted’
ziju. Neméla uz dost sil, aby volala o pomoc. TakZe jen lezela
v mokru a blaté, drzela mi hlavu nahote a usmivala se tomu,
jak se mra¢im a krkdm. Naposledy mé polibila a pak si mé pfi-
tiskla k prsim. Hltavé jsem pila, ale najednou mléko ptestalo
téct. JA méla pordd hlad, tak jsem se brekem doZadovala dalsi-
ho. A Goll mé v tom mokrém, matném svitani uslySel a $el se
podivat, co se déje. Stary vile¢nik mé nasel, jak placu a ochable
se zmitdm v nirudi své chladné, ztuhlé mrevé matky.

,KdyZ si toho pamatujes tolik, musis si taky pamatovat, jak ti
tikala,” dobirala si mé ¢asto Banba., Uréité svou holéi¢ku oslo-
vila jménem.”

Jenze pokud mi matka néjaké jméno dala, nefekla jej nahlas.
Nezndm ani jeji jméno, ani nevim, pro¢ zemiela sama a v tak
zoufalé nouzi, daleko od domova. Mdm v paméti cely sviyj Zivot,
ale nevim nic o tom jejim, nevim, odkud pochazim a kdo vlast-
né jsem. A obdvim se, Ze tyhle zdhady uZ nikdy nerozlustim.

Casto utikim ke svym ¢asnym vzpominkdm, hleddm v minu-
losti radost a snazim se zapominat na nynéjsi hrizy. Vracim
se az do svého prvniho dne, kdy mé Goll odnesl do hradisté
a Zertoval o tom, jakou to nasel velikou krysu, k debaté o tom,
jestli mé maji nechat umfit venku s matkou, anebo jestli mé
ptijmou do klanu. Banba si mé vyzkousela a pak jim tekla, Ze
v sobé madm magii a Ze ze mé vychova knézku. Nékteti muzi
byli proti, protoze se mé bali, ale Banba prohlisila, Ze kdyby
mé vyhnali, pfivolaji tim na hradisté prokleti. Nakonec si pro-
sadila svou jako obvykle.

Vyristala jsem u Banby, v jeji malické chatréi. Vsichni ostatni
v hradisti bydleli spole¢né, ale knézka vzdycky musi mit vlast-
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ni bydleni. Lehédvala jsem na teplé trvé. Pila jsem kozi mléko,
které mi Banba cedila ptes kus litky. Pozorné jsem se divala na
svét, ktery byl nékdy svétly a jindy tmavy. SlySela jsem zvuky,
kdyz velci lidé pohybovali dsty, ale nevédéla jsem jisté, co to
znamend. Nerozuméla jsem sloviim.

Lezla jsem a pak i chodila. Rostla jsem na téle i na duchu. Den
ode dne jsem se toho udila vic, skladala jsem slova k sobé do
feci, a kdyZ jsem je sloZila spravné, spokojené jsem pistéla. Do-
§lo mi, Ze mam jméno: Bec. Znamena to, Mali¢ka" Tak mi fekl
Goll, kdyZ mé nasel. Byla jsem na to jméno hrda. Byl to muj
jediny majetek, bylo to néco, co mi nikdo nikdy nemutiZe vzit.
Jak jsem rostla, Banba mé cvidila a ucila magii. Chépala jsem
rychle, uz jen proto, Ze jsem si uméla zapamatovat slova kaz-
dého zaklinadla, které mi Banba fekla. Samozfejmé Ze magie
se neskldda jen ze samych zaklinadel. Knézka se musi nechat
prostoupit moci okolniho svéta, musi cerpat silu ze zemé,
z vétru, ze zvifat a stromi. V tom jsem moc dobrd nebyla. Po-
chybovala jsem, Ze ze mé kdy bude opravdu mocnd knézka,
ale Banba tvrdila, Ze pokud na sobé budu pracovat, ¢asem se
zlepsim.

Velice brzy jsem zjistila, Ze nikdy moc nezapadnu mezi ostat-
ni. Déti se mé jakozto knéZéiny ucednice bly. Matky jim fekly,
Ze mi nesméji ubliZovat, protoze jinak bych proménila jejich
odi v rozteklé louzitky nebo zuby v cihli¢ky z hliny. Byla jsem
smutnd, Ze nemtzu byt jedna z nich. Zeptala jsem se Banby,
odkud poch4zim a jestli neni néjaké misto, kde by mé vic brali
mezi sebe.

~Knézky nikdy a nikde neberou mezi sebe,” odpovédéla mi na
rovinu. ,Lidé jsou sice rddi, Ze nds maji po ruce, aby za nimi

mohli béZet, kdyz se neurodi nebo kdyz Zena nemuze otéhot-
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nét, ale nikdy ndm dplné nevéfi. A nesvétuji se nim, dokud
opravdu neni zbyti. Radsi si na to zvykni, Mali¢kd. Takovy je
n4s Zivot.”

A ten Zivot nebyl zly. Knézka ma vzdycky dost jidla, protoze
ji ho ddvaji lidé, keeti si ji chtéji naklonit, anebo odvratit ohav-
nou kletbu. Kdyz jeji kouzla vyjdou, ziskd si tictu a dary. Lidé
se zajimali, kolik jsem ziskala sily a jak bych tim mohla posilit
celé hradisté. Tomu se Banba ¢asto sméla — fikala, Ze lidé jsou
vzdycky bud moc podezfivavi, anebo si délaji pfehnané nadéje.
Pir lidi se ke mné chovalo oby¢ejné, tfeba Goll Jednooky. Kdy-
si byl ndc¢elnikem hradist¢, ale ted uz je to jen stirnouci vale¢-
nik. Nic nedbal na to, Ze jsem cizi, Ze se nevi, odkud pocha-
zim a Ze se u¢im na knézku. Pro néj jsem byla prosté hol¢icka.
Dokonce mé nékdy rozmazloval, protoZe pravé on mé nasel
a pojmenoval, a tak si pfipadal tak trochu jako maj otec. Casto
si se mnou hraval, vysadil si mé na své Sirokd ramena a chodil
se mnou po hradisti, ostatni se tomu smli, anebo si odfrko-
vali, a on u toho chrochtal jako ¢unik. Golla milovaly v§echny
déti. Byl to urputny vale¢nik a v bitvach zabil mnoho muzi,
ale potaji, v srdci byl porad kluk.

To byly ty nejhez¢i ¢asy. Snila jsem o tom, jak vyrostu a ovldd-
nu magii. Sklizela jsem obili. P4sla krdvy a ovce. BéZnou prici
jsem vlastné délat neméla, ale kdyZ bylo néjaké jiné dité liné,
vzdycky jsem se nabidla a obvykle mi to dovolili. Pér déti se
se mnou dokonce ¢asem skamaridilo. Pfed rodi¢i by to ne-
ptiznaly, ale kdyZ se nikdo nedival, mluvily se mnou a mohla
jsem si s nimi hrat.

Hry... préce... uéeni se kouzlim... Dobré éasy. Prosté &asy. Zi-
vot béZel tak, jak béZet m4. Stejné jako od pocitku svéta.

Pak ale pfisli démoni.
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OBETI VALKY

Chlapecky vyktik protne noé¢ni ticho a vesnice jednim rdzem
ozije. KdyZ odbéhnu od své pozorovatelny u brany, vale¢nici
se uz fiti tam, odkud se ozval vyktik. Do tmy vylétaji pochod-
né. Spatfim Niniana, je o rok mlad$i neZ j4 a na hlidce je no-
vicek... a taky dvouhlavého démona slitaného z kosti a masa
mrtvych... a krev.

Goll je na misté prvni. Jako vale¢nik ze staré skoly bojuje nahy
a jen s malym koZenym $titem, kritkym mecem a sekyrou.
RozeZene se po démonovi a zatne mu sekyru hluboko do jed-
né hlavy. Démon zajeéi, ale Niniana nepusti. Rozméchne se po
Gollovi kostlivou paZi a srazi ho stranou, pak zatne zuby ne-
poranéné hlavy Ninianovi do krku. Ktik ustane, vlastné prejde
v ohavné pfidusené zvuky.

Conn a tfi dal§i vale¢nici se prozenou kolem Golla a napad-
nou démona. On se proti nim rozhdni Ninianem jako palici
a dva srazi. Conn a je$té jeden se ale udrzi na nohou. Conn
o§tépem vypichne obludé jedno oko. Démon zavyje jako vila
z viesovi§té, Druh4 vile¢nice — Ena — se ptikrade bliZ, chyti
stviru za hlavu, skubne a zlomi ji vaz.

KdyZ zlomite vaz ¢clovéku, skoro uréité zemte. Démoni jsou
ale z tuzsiho tésta. Zlomeny vaz vétsinu z nich jen nastve.
Démon jednou rukou chyti tu hlavu, kterou mu Goll roztal
sekyrou. Urve si ji a za¢ne s ni tlouct Enu. Ta ho nepousti.
Skubne krkem znovu, tentokrat opa¢nym smérem. Hlava se

uvolni a ona ji upusti. Z pochvy u pasu vytdhne niz a vrazi ho
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do hnijicich kosti lebky. Udél4 otvor, rukama rve jeho kraje od
sebe, pak vrazi ruku dovnitf a vyrve plnou hrst mozku. Sdhne
po pochodni a ten Sedy hnus zapili.

Démon vyje a naslepo §itrd po hoticim mozku. Conn mu vy-
rve z rukou druhou hlavu. Hodi ji na zem a sekyrou z ni nadé-
14 kasi. Démon sebou zatfese a pak znehybni.

,Dalsi!” ozve se vykiik od brany. Je pozdé... pozdéji, nez dé-
moni obvykle todi. Vétsina vale¢nika, keefi tvotili hlavni ¢4st
hlidky, uz se odebrala ke spdnku, a nahradily je déti, jako jsem
ja. Obycejné mame bystré odi i udi. Ale takhle pozdé k ranu
uz jsme vét§inou ospali a maldtni. Nachytali nds. Démoni se
prikradli az sem. Ziskali vyhodu.

Z chatrdi vybihaji lidé. Sahaji po o$tépech, mecich, sekyrich,
nozich. Muzi i Zeny uhanéji ke hradbim. Vétsinou jsou nazi,
véetné téch, ktefi jindy bojuji v Satech — na oblékani neni
cas.

Démoni busi do briny a venku pied ni pfelézaji pies hlinéné
valy, cloumaji pfiostfenymi kily ohrady, soukaji se ptes né. Ta
dvouhlava obluda moZnéd méla jen odvést pozornost a rozpty-
lit nds. I kdyZ moZn4 se jen mizerné vyznala v prostoru, stejné
jako hodné mrtvolovych démoni.

Vile¢nici stoupaji po Zebficich, anebo se soukaji na hradby
i bez nich, aby mohli napadnout démony. Tézko fict, kolik
téch nestviir je. Pét nebo Sest uréité. A pfinejmensim dva jsou
pravi démoni — Fomorové.

Conn dobéhne k brané a ki¢i rozkazy. Huldkd na ty, kdo byli
na hlidce, ale opustili svoje mista. ,Zustarite, kde méte byt!
A hlaste, jestli je v§echno v potddku!”

Rozklepané déti se vraceji na svd mista, vyhliZeji do tmy, ma-
chaji nad hlavami pochodnémi. Jedno po druhém kfi¢i: , Tady
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nic!“, Tady nic!, Tady nic!” Jedno za¢ne taky kiicet:, Tady n...!",
ale pak se rozje¢i:,,Ne! Tady jsou t#i!”

»Za mnou!” vykiikne hromové Goll na Enu a na dalsi, kte-
ii bojovali s prvnim démonem. Nehrnuli se do boje u bra-
ny pravé pro piipad, Ze dojde k takovému druhému dtroku.
Goll je vede proti trojici démont. Vidim na jeho tvifi vztek
— nerozzufili ho démoni, zlobi se sim na sebe. S tim prvnim
udélal chybu a nechal se srazit na zem. Podruhé se mu to
nestane.

Kdyz se véle¢nici pusti do démontl, odejdu doprostfed hra-
disté a ¢ekdm. Vétsinou se do boje nepletu. Jsem ptilis cennd,
nez aby mé vystavili nebezpedi. Kdyby démoni prorazili, ane-
bo kdyby nés napadl néjaky obzvldst silny Fomor... teprve pak
ptijde moje chvile.

Ale upiimné feceno pochybuji, Ze bych byla proti silnéjsim
Fomortim k uZitku. A v hradisti to vi kazdy. Pfesto délame,
jako Ze jsem velika knézka, vlddkyné vsi magie. Ta leZ nds uté-
$uje a ddvd ndm aspori slabounky zdchvév nadéje.

Kolem mé se shluknou mensi déti. Divaji se, jak jejich rodice
bojuji na Zivot a na smrt proti straslivym vojim z Jinosvéta.
Jejich starsi sourozenci jsou pod hradbami, podivaji dospé-
lym zbrané a jsou pfipraveni vrthnout se do boje, kdyby nékdo
padl. Jen ti nejmensi by nebyli k nicemu.

K smrti nerada s nimi zistdvim. Radéji bych byla u hradeb.
Ale povinnost je povinnost. Kazdy z nas dél4 to, co umi nejlé-
pe. Nesejde na tom, co si preju. Hlavni je blaho hradisté a na-
Sich lidi. VZdycky.

Jednomu z Fomort se podati dostat pies ohradu. Je to naptil
¢lovék a napul kanec. M4 dlouhou spodni ¢elist a v ni zmét
lidskych zubti a kanéich tesikil. Démonické Zluté oci. Mis-
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to rukou parity. Rozefve se na véle¢niky, ktefi vyjdou proti
nému, a pak na né plivne krev. Krev zaséhne jednu Zenu do
obli¢eje. Ona vyjekne a spadne z hradby. Jeji tkdné se skviii...
démonova krev je jako ohen.

Honem k ni dobéhnu. Je to Scota. Nékdy bydlim u ni v chatt-
¢ (Ted, kdyZ uz Banba neni, se stéhuju z jedné chatrée do
druhé.) Jeji jindy bleda kiize ma odporné rudou barvu. Puchy-
te ptiskvatené kiiZe praskaji. Tekutina syci. Scota tve.
Ptitisknu ji dlané na celo, nevdimdm si toho, jak jeji kuze
zhne, ani Ze na mé dopadaji vrouci kapky. Zadrmolim slova
uklidfiujiciho kouzla. Scota vzdychne a uvolni se, pak zavie
o¢i. Od pasu si vezmu vicek, oteviu ho a do dlané levé ruky
si vysypu hrubd zelena zrnka. Upustim vécek, plivnu na zrn-
ka a prstem je umichim do kase. Vetfu pak kasi Scoté do
znetvofené kiZe a ta se prestane rozpoustét. Bude strané
zohyzdénd, ale prezije to. Mdm i jiné masti a roztoky, které
napoméhaji tomu, aby se rdny ¢isté zahojily. Ale ted na né
neni ¢as. Nejdiiv musime pobit démony.

Zvednu hlavu. Kanéi démon je uz nékolikrat probodany meci
a nozi nasich véle¢nikad, ale pofad bojuje a plive. Kdybych tak
jen védéla, odkud ty nestviiry berou svou nadpfirozenou silu!
Za mnou se ozve kiik — déti! Fomor s télem pavouka se vykra-
dl z chatrée nad podzemni chodbou. Nejspi§ nasel vystupni
otvor chodby venku mimo hradisté, prolezl dovnitf a pak roz-
bil prkna, kterymi byl zahrazeny vstup.

Conn ten kiik uslysi. Rozhlédne se, které vile¢niky muze vy-
slat na pomoc. Ale nez stadi zafvat rozkazy, proti démonovi se
vthnou dva bratfi. Ronan a Lorcan, nase rusovlasd dvojcata,
kterym je$té neni Sestnict. Jejich mladsiho bratra Erca zabi-
li pted nékolika mésici. Ti dva byli odjakZiva dobii v boji, uz
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jako déti, ale co padl Erc, rvou se jako posedli. Zabijeni démo-
ni prosté miluji.

Conn se znovu vénuje boji u briny. Nenamah4 se poslat proti
pavoukovi dalsi vile¢niky. Mladym dvojéatiim davéfuje. Jsou
to sice jedni z nejmladsich vale¢nikd v hradisti, ale taky patii
mezi ty nejzarputilejsi.

Ronan a Lorcan jdou proti pavouéimu démonovi. Ted uz je
bliz, a tak vidim, Ze m4 sice télo velkého pavouka, ale k tomu
psi hlavu a ocas. Démoni ¢asto byvaji takova smés z riiznych
zvifat. Banba fikala, Ze kradou tvary nasich zvifat a nase
podoby, protoZe nemaji dost predstavivosti, aby si vymysleli
vlastni téla.

Ronan, vyssi z téch dvou, ma dlouhé, kudrnaté vlasy a bojuje
dvéma zakfivenymi dykami. Lorcan si vlasy stfithd nakritko,
v u$ich mé spoustu krouzka a k boji pouzivd meé a kritkou
vile¢nou kosu. Oba obratné bojuji jak pravou, tak levou ru-
kou. Ale neZ sta¢i psopavouka napadnout, stteli po nich chlu-
py- M totiz chlupy porostlych v§ech osm nohou, a kdy? jimi
prudce $vihne, odlomi se a leti jako drobné $ipky.

Chlupy zasihnou oba bratry a donuti je, aby se zastavili
a chranili si oéi rukama. Syknou, trochu bolesti, ale predev§im
zlobou. Fomor vyrazi vpted, samou $kodolibou radosti §téka,
dvojéata musi couvat a sekat po ném naslepo.

Mohla bych ptivolat na pomoc Conna, ale chci se s tim vy-
potddat sama. Nevystavim se nebezpedi, ale i tak jim mzu
pomoct, aby se ostatni vile¢nici mohli soustiedit na vétsi a ne-
bezpeénéjsi démony.

Spécham k dlim. NeZ zacaly titoky, méli jsme je venku za
hradbami, ale nékterym démontim med chutna, tak jsme je
prestéhovali dovnitt. Veely odpodivaji. Sdhnu do dlu a hrst
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jich vytahnu, utrousim par magickych slov, aby mé nebodaly.
Rychlym krokem dojdu za zida Ronanovi a Lorcanovi. Pevné
se zapiu jednou nohou, naptihnu ruku a znovu véeldm néco
$pitnu... tentokrit je to piikaz. Oziji mi v dlani.

»Uhnéte!” $téknu. Ronan a Lorcan se po mné ptekvapené
ohlédnou, pak poodstoupi. Rozeviu pést a véely se rozleti rov-
nou na psopavouka, napadnou mu oéi, oslepi ho Zihadly. Fo-
mor za¢ne kilucet a nohama se plicd po ocich, kromé véel a je-
jich bodéni ho najednou nic nezajima. Ronan a Lorcan jdou
k nému, kazdy z jedné strany. Ve svétle pochodni se zalesknou
¢tyii epele — a do tmy odleti ¢tyfi utaté nohy.

Démon se zhrouti, ptiSel o plku nohou a nevidi. Ronan mu
stoupne na hlavu, zamiii a zasekne ntiz hluboko do mozku.
Psopavouk strne, naposledy zakiiuéi, potom zemfe. Ronan vy-
tihne niZ a o¢isti si ho o své dlouhé vlasy. M4 je uz od ptirody
rudé, ale jsou zbarvené jesté vic do tmava od krve démon.
I krétké strni§té Lorcanovych vlasti je samd specend krev. Ni-
kdy se nemyji.

Ronan se na mé podivé a zazubi se.,Dobra prace.” Pak i s Lor-
canem odbéhne za Connem a jeho druhy, ktefi se snazi zahnat
démony zpatky za ohradu.

Zhodnotim, jak jsme na tom. Gollova ¢4st hradeb je v potdd-
ku, démoni uZ ustupuji. Fomora podobného kanci zahnali
pres ohradu. Jesté se drzi kald, ale ostatni mu uZ nepomahaji.
Kdy?Z se na néj vthnou i Ronan s Lorcanem, az se vzduch te-
teli mihajicimi se ostiimi, fezavé viiskne a pak uznd porizku
a vrhne se pozadu zpatky. Connla — Conniv syn — po ném
mrsti o§tépem. Pak vitézné vykiikne — nejspis§ ho zasihl. Sah-
ne po dal$im ostépu. Zamiti. Nato zbran skloni.

Ustupuji. Prezili jsme.
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Ale nez se nékdo sta¢i tlevou nadechnout, ozve se fev plny
vzteku a Zalu. Zni ze zadni ¢4sti hradisté. Je to Amargen, Ni-
niandv otec. Drzi mrtvého chlapce v naruéi. Mival pét déti.
Ninian byl posledni, co mu zbyval. VSechny ostatni — a také
Zenu — mu zabili démoni.

Conn spéchd po hradbach k Amargenovi, chce ho utisit, jak
to jen pouhd slova dokdZou. Ale neZ se tam dostane, Amar-
gen vyskodi, v o¢ich ma Silenstvi a bézi k vale¢nému vozu,
ktery pouzivali nasi nejlepsi vale¢nici, kdyZ vyjizdéli do boje.
Stoji opustény uz pies rok, od té doby, co zacaly ttoky démo-
nii. Conn pochopi, co chce Amargen udélat, sesko¢i z hradeb
a zatve: ,,Ne!”

Amargen se zastavi, vytéhne me¢ a namifi jim na Conna., Za-
biju kazdého, kdo se mé pokusi zastavit.”

Mysli tu hrozbu smrtelné viZné. Conn vi, Ze kdyby chtél bés-
niciho véle¢nika zadrZet, musel by s nim bojovat. Zhodnoti
okolnosti a pak usoudi, Ze bude lepsi nechat ho jit. Potiese
hlavou a odvriti se. Pokyne muzim, ktefi stoji u brény, aby ji
otevieli.

Amargen rychle zaptihne koné k vle¢nému vozu. Vlastné je
to spis kira, moc se to nepodoba tém skvélym zlacenym vo-
ziim, na kterych jezdili hrdinové v bajich. A ten ki je nds po-
sledni, je vychrtly, smutna karikatura htebce. Amargen pleskne
koné po zadku mecem naplocho a zvife se polekané rozbéhne.
Vyfiti se otevienou brianou ven. Amargen se Zene za démony
a fevem je vyzyvd k boji. Usly$im, jak démoni nad$ené ceni-
chaji, zastavuji se a otaceji se k nému.

Brana se zavie. Pir lidi ztistane na hradbach. Mlcky se divaji,
jak Amargen v oteviené krajiné bojuje s démony. Vétsina lidi

ale odvraci tvat. Za chvilku je slySet lidsky kiik. Muzsky. Stras-
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livy, ale neni to pro nds nic nového. Tise odfikim za Amarge-
na modlitbu, pak se jdu vénovat ranénym, spéchim na hradby
zjistit, kdo potfebuje moji pédi. Je po boji. Je ¢as lé¢eni. Cas
magie. Cas pro Bec.
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UPRGHLIC!

Ani mrécku. Nejjasnéjsi den za dlouhou dobu. To je k uzdra-
vovini dobré. Cerpam silu ze slunce. Plyne skrze mé a z mych
prsti pak do ranénych. Kde neni potfeba nic vic, pouzivim jen
léky, mastia roztoky. Magie je pro ty, kdo maji viZnéjsi zranéni —
pro Scotu a pér dalsich, které Fomor zasahl svou ohnivou krvi.
Vile¢nici jsou unaveni, démoni je vytrhli ze spinku. Odpoéi-
nou si pozdéji, vét§inou jsou moc neklidni, nez aby se vritili
do svych chatréi hned. VZdycky to trva hodinu dvé, nez je zd-
pal boje piejde. Ted piji coirm, jedi chléb a povidaji si o boji
a o démonech.

Nic mi neni. Spala jsem celou noc, na hlidku jsem pfisla az
chvilku pted titokem. Tak to déldvdm, v téch nocich, kdy ne-
dojde k atoku brzy.

Postardm se o vdznéji ranéné a pak se touldm po hradisti
a divdm se, jestli jsem nékoho nepiehlédla. Myslivala jsem si,
ze naSe kruhova pevnost je obrovskd, deset velkych chatréi
za okrouhlou sténou, spousta prostoru pro vsechny. Ted mi
ptipadd tésnd jako opritka. V poslednim roce jsme ptistavéli
dalsi chatrée, aby méli kde bydlet pfichozi ze sousednich ves-
nic naseho tuathu. Hodné z téch, kdo bydleli pobliZ, muselo
opustit domovy, uprchnout a hledat bezpeéi u nds. TakzZe je tu
uz dvaadvacet chatrdi, a i kdyZ jsme na jafe rozsitili obvod hra-
deb, o0 moc vic toho uZ postavit neptijde.

Z pouzivini magie jsem vy¢erpand a miam hlad. Nemdm vel-
kou moc, zdaleka ne takovou jako Banba. Slunce mi pomohlo,
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